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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ২০৭৫

১০/ ালা (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ১০/২৯. দাসী দাসমু হওয়ার সােথ সােথ িববাহ রেদর এখিতয়ার লাভ কের।

قَتتعذَا اا ةمارِ اياب خب

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن الْمثَنَّ ومحمدُ بن خَّَدٍ الْباهل قَا حدَّثَنَا عبدُ الْوهابِ الثَّقَف حدَّثَنَا

ّناك يثغم لَه قَالدًا يبةَ عرِيرب جانَ زَوك اسٍ قَالبع ناب نةَ عرِمع نع ذَّاءدٌ الْحخَال

انْظُر الَيه يطُوف خَلْفَها ويب ودموعه تَسيل علَ خَدِّه فَقَال النَّبِ صل اله عليه

يثًا فَقَالغةَ مرِيرغْضِ بب نمةَ ورِيريثٍ بغم ِبح نم بجتَع ا اسبا عاسِ يبلْعوسلم ل

نرمتَا هال ولسا ري لَدِكِ قَالَتو وبا نَّهفَا يهتعاجر ه عليه وسلم لَوال صل ِا النَّبلَه

يهف ةَ لاجح  قَالَت شْفَعا انَّما قَال

বাংলা

২/২০৭৫। ইবনু ’আাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, বারীরার ামী মুগীছ িছল ীতদাস। আিম যন তােক

দখিছ য, স বারীরার িপেছ িপেছ ছুটেছ আর কাঁদেছ এবং তার চােখর অ তার গাল বেয় পড়েছ। রসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ’আাস (রাঃ)-ক বেলনঃ হ ’আাস! বারীরার িত মুগীেছর ভালবাসা এবং

মুগীেছর িত বারীরার ঘৃণােত িক আপিন আযািত হে না! নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বারীরােক

বলেলনঃ তুিম যিদ তার কােছ িফের যেত। কননা স তামার সােনর িপতা। স বলেলা, হ আাহর রসূল!

আপিন িক আমােক আেদশ করেছন? িতিন বেলনঃ আিম কবল সুপািরশ করিছ। স বলেলা, তােক আমার

েয়াজন নাই।

English

It was narrated that Ibn 'Abbas said:
"The husband of Barirah was a slave called Mughith. It is as if I can see him
now, walking behind her and weeping, with tears running down his cheeks.
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said to 'Abbas: 'O Abbas, are you not amazed by the love of
Mughith for Barirah, and the hatred of Barirah for Mughith?' And the Prophet
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said to her: Why don’t you take him back, for he is the father of your child?'
She said: 'O Messenger of Allah, are you commanding me (to do so)?' He
said: 'No, rather I am interceding.' She said: 'I have no need of him.' "

ফুটেনাট

সহীল বুখারী ৫২৮০, ৫২৮১, ৫২৮২, ৫২৮৩, িতরিমযী ১১৫৬, নাসায়ী ৫৪১৭, আবূ দাউদ ২২৩১, ২২৩২,

আহমাদ ১৮৪৭, ২৫৩৮, ৩৩৯৫, দােরমী ২২৯২, সহীহ আবী দউদ ১৯৩৩-১৯৩৪।

তাহকীক আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=33072

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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